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Es ki merné kérdezni, llog‘y leg'z-cj
elég erejiik kivetni a szaz év elotti
" probat. Szép konyviik, mely kiilso
jallitasaban is mélt6 az inditékhoz,
minden soraval elarulja, hogy irdi
hii gondozbéi az arvan maradt ol-
~ tarnak. ; . {
 Zrinyi, Széchenyi, Petéfi, Madach
~ és Gardonyi alakjai elevenednek
meg tollaik alatt, vigasztalasul és
erositésiill a sors csapasaitol lesuj-
tott nemzedéknek. Vershen és pro-
zaban, a szivhez és észhez szolva
apolja e tartalmas kotet lelkes géar-
diaja a jobb jovendd egyediili zalo-
gat: a megértés és Osszetartds gon-
dolatat. Tanulmanyok, mesék, no-
vellak, koénnyebb és nehezebb faj-
sulya koltemények valtogatjak egy-
mast azzal a nemes ecélzattal, hogy
legalabb nyelviink szépségeinek va-
razsa enyhitse némileg azt a mind-
nyajunk lelkét emészté, fajo sebet,
- melynek gyégyulasat oly nehezen
~ varjuk.
- A Dobai Janostol évkonyv mod-
Jara szerkesztett, Petofi arcképével
~ diszitett 8 a magyar néknek ajanlott
- kiadvAnyban a naptari részen ki-
~ viill harmincharom szerzé negyven-
nyole kozleménye koti le érdekls-
désiinket. Koztiik a szerkeszté on-
tudatossagat dieséretesen jellemzé
elosz6 s a centenarium alkalmabol
irt sorai és Zrinyi szellemét idézo,
- meg Gardonyira emlékezd avatott
~ cikkei mellett egyebeken kiviil Ol-
- vedi Laszlénak, a pozsonyi Toldy-
or palyazatin jutalommal és
Aixinger Laszlénak diesérettel ki-
tiintetett Pet6fi-6dai teszik beesessé
az alkalomszeriiség jegyében fogant
. Kitetet. Az itt emlitettek, tovabba a
- koltoi kisérletekkel szereplé Szere-
. dai-Gruber Karoly, Horvath Dani,
ersék Jinos és Wallentinyi Dezs6
egyszersmind az Evkonyv leghbuz-
~ 20bb, legtibb darabbal szerepld
| munk‘atémai. Verses miiveik — bar
: ormaban és hangban lépést tarta-
. nak a fejlédés vjabb iranyaval s ér-
: ?98!)911 és tartalomban is simulnak a
I Jo értelemben vett korszeriiséghez, —
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élekben hii letéteményesei a tisztes
agyomanyoknak. Hasonlé elvi ala-
Pon allanak miiveik bizonysiga sze-
rint a kétet tobbi verseldi: Holly
Jené, Tamas Lajos. Borka Géza, Si-
mon Mihaly, Pal Imre, Sziklay Fe-
rene, Szijj Ferene, Telek A. Sandor,
Sezay Zoltan, Kiilonben, Wogy miféle
Vizeken eveznek, az kitlinik Kersék

Janosnak Oreg hegedés eimii, ihlet-
forrasaban a Vén cigdny-ra emlékez-
teté verséhol:

Dévény kapujandl betort a nyugat,

Ami szép volt, régi, mindent megtagad ;

Amit mi imddtunk, mindent legyaliz,

Uj eszmék a dalban: mamor, pompa, ldz.

A jovoben bizo kolté azonban nem
esik kétségbe, mert noha érzi az idok
salyat és sorstarsaira gondolva a
Réachel siralmat visszhangzo, Mdria
menekiil felirast kolteményében He-
rodes koranak képe is megborzasztja
lelkét, nem valik kishitiivé és batran
hirdeti, hogy ,Nem fulhat a vérbe:
az lge, az Kszme®,

Az Evkonyv tobbi derék kozlemé-
nyei vagy a céltudatos ismeretter-
jesztés szolgalataban Aallanak, vagy
szorakoztaté olvasmanyok, f6kép no-
vellak. Szerzo6ik helyzetébdl s magyar
lelkébol sarjadzé kozos vonasok jel-
lemzik az Evkonyvnek tébbnyire
igen élvezetes irasait: faji ontudat,
az anyanyelv szeretetteljes kultusza,
estiggedést nem ismerd erds hit és
onbizalom. Olvastukra lelkiinket va-
lami joles6 melegség jarja at, mely-
nek hatasa alatt megnyugviassal érez-
ziik, hogy szenvedéseink tulsé osztéa-
lyosai méltésaggal viselik sorsukat s
hogy keziikben jo helyen van a fe-
nyegetett magyar miuveltség zasz-
loja. Halas, testvéri koszonet érte
mindannyiunknak!

Baros Gyula

Csondes Pal: Goethe és mas német
kolték verseibdl. (Amicus kiadéasa.
1923.) Csondes Pal még kiizd a for-
maval. Nyelve nem eléggé hajlékony,
nem eléggé kifejezd s a vers lelke fa-
radt visszhangként sz6l a darabos
szavak, sorok kozt. Gyakran vannak
efféle rimei gém: ér, mélyen: elmém,
bedzonlik: rémit, szovom: vakmersb-
bon (!). Ez mar magaban akadaly,
hogy egy dal szépsége, mit a fordito
érzett, masnak is szépségévé valjék.
S a rimekért, a ritmusért alig karpo-
tol bensébb érték. Ach, ich bin des
Treibens miide! — mondja Goethe a
Vdndor esti dald-ban. Mikor lesz méar
utam vége! — forditja Csondes. Den.
der doppelt elend ist, doppelt mit
Erquickung fiillest; itt egy szé is-
métlésében van a econdolati, zenei
hangsuly. Csondesnél mind a ketté
elvész s az egész vers egyensilyva
megbillen: Nagyonis nagy nyomorit
kétszeresen meggvogyito.
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Modorossag is boven akad. Ked-
ves szeme. Kilépek kedvestél. Csor-
dulé-értre, sth.

Az archaizalt Gryphius-versek
elég sikeriiltek; a patinazas sol\ helyt
valészinileg hat Teljesen jo fordi-
tasa, melyen ne latszanék, hogy for-
ditas, talan egy sincsen,'de vannak
szép sorai. Csondes Pal koltoi 1élek,
kotetébol kiérzik az ahitat; de még
nem kolto. Azza lehet, ha ‘sokat ol-
vas, szigorubb kritikusa onmaganak
s nem elégszik meg a versek elso
visszhangjaval, hanem hetekig, ho-
napokig érlel gondolatot és melodiat.
Konyveét ugy olvastuk, mint biztato
igéretet. Vajtho Ldszlo.

Farkas Gyula: Forrongo lelkek.
(Cserkészkonyvtar. 1923. Egyittal
németiil: Garende Seelen. Berlin, Der
Weisse Ritter Verlag. Berlin 1923.)

Ha ezt a kis regényt értékelni
akarjuk, nem szabad csak irodalmi
szemspzog ala fognunk. A cserkészet
szellemi terméke s igy nem vonat-
koztathaté el az ifjisagi mozgalom
lelkiinditékaitél. Minden soraban a
cserkészvezetd hite liiktet. Mondani-
val6jat, meseformajat maroknyi ta-
boranak feléje tarulé lélekalkatara
szabta. A eserkészmozgalmat jelento-
ségében és nevelderejében méltatni
nagy feladat lenne. Ahhoz mélyen
kellene tekinteniink a dalolé, van-
dorlé és taborozo orsik lelkiiletébe.
Nem konnyt hivatas ebben a serdiild,
forrongé vilagban utat talalni, utat
mutatni. Ez a kis irodalmi termék
pedig esak ilyen meggondolasok aran
kozelitheté meg keletkezésének értel-
mezésében. A Forrongé lelkek torté-
nete a cserkészparancsnok megszer-
kesztett meséje, amelyet tabortiiznél
mond el aprodainak. Az élet nem
hontakozik el6o benne miivészileg
megragadott mélységeiben, rejtelmes
hatalmaktél vezetett kiilonos vona-
laiban. Egyszeri, szinte naiv ideolo-
zia szervint valtjak fel egymast hitet-
lenségek és hitek, vétkek és erények.
Cserkészszempontbél ez igy van
rendjén. A parancsnok meggyozo-
dése vezeti a tollat: igy kell a gyer-
mekekkel banni, igy lehet veliikk a
cserkészeten beliill banni. Ezt a peda-
gogiai hitet testesiti meg Magyary
tanar, ezért kell eltévelyednie Szent-
marjaynak, mert igy domborodik I\1
a eserkészet egyenességet, nemessé-
get, haton.d;.rot lelki nagysagot te-
remto ereje. — Ttt-ott eldesillan egy-

egy meély lelki motivum az ifjasag

vergédésében, a tanartipusokban, Rz

rést nyit abba az alakulo, kifejladé

életbe, amely a kozépiskolai padso-

rok tényezoi kozott teljesedik. Mé-
lyen emberi jelenségek rejtoznek ott,
de a Forrongoé lelkek vilaga a cser-
készparancsnok tollan nem tud 6nalle
légkorré kibontakozni. Mindig a eser-
keszgondolaté az elsoség. Sokat, amit
tud és lat az ird, elhallgat ezért, a
miivészetet esabitéo alkalmakat elke-
riilli, hogy cserkészeit tanithassa. Az
irodalmi ismertetésnek itt meg kell

allnia. De akik a lelki e¢sédben vajudé

Eurdpa ifjusaganak sorsat kissé szi-
viikon viselik, megértik ezt a kis re-
eényt, torekvését szeretettel latjak.
Hisz kevesen vannak, akik irodalmi
siker helyett utat akarnak talalni az
emberiség jovo nemzedékének.

— mm —

Walther von Molo: Die Liebes-
symphonie. (Kleinere Romane. Albert
Langen. Miinchen, 1922,) Walther von
Molo kemény egvéniség. Hatarozott
vonalakban rajzolja meg regényeit.
Trilogiajaban (Ein Volk wacht auf)
vilagtorténelmi perspektivakban né-
pe kiizdelmét vazolta. Ebben a kis
kiotetben a mindennapos élet lelki
harcterére vezet, ahova nem egy-
konnyen hatolhat feliiletesen szemlé-
16do. Egyszerii keretek kozott pereg-
nek le a kis dramai életsorsok. Mind-
annyiban az élet vagyva kiizkodik, fel
szeretne szabadulni, meg szeretne
diesdiilni, de meg-megtori ezer apro
kis szenvedély, érzéktelenség, el-el-
marasztalja tarsadalmi szervezetiink
szoeialis  és moréhs labyrinthusa.
Nem olyan egyszerti élni.

Walther von Molo expresszionista.
Amikor az emberi lelket rajzolja.
esak a legbensobb inditékokat ra-
gadja meg. Ezeket magvasan, tomo-
ren kiemeli s igy torténéseit ugy-
szolvian geometriai-vonalak megsza-
bott egymasrahajlasaban szemlélteti.
Eldadasanak ez liikteté dramaisagot
kolesonoz. Apré  tomondatokban.
mintegy gvujtopontokban Osszege-
zodnek az élet fordulatai. Mint az
iitemek pattognak ezek a kidombori-
tott képletek. Ez az iitemesség végig-
luktet a kis regényeken, magaval ra-

gad és visz gvujtépontrél gyujtd-
pontra. A kis életdramak érverése
athat sajat lelkiink ritmusara. — Az
ilven eloaddsmédnak megfelelé tar-
gva csak az élet mélységeibol fakad-






